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https://hvj.de/files/Presse/Presse-Dokumente-Broschueren/hotel-vier-jahreszeiten-praesentation/hotel-vier-jahreszeiten-praesentation-2026-allgemein-de-web.pdf

GESCHICHTE ZIMMER & SUITEN RESTAURANTS & BARS
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Das Hotel Vier Jahreszeiten in Hamburg

ist der Inbegriff europaischer Luxushotels.

Seit 1897 bietet das elegante Hotel an

der Binnenalster Gasten aus aller Welt

charmanten Luxus und zeitlose Eleganz im

Herzen der Hansestadt, in unmittelbarer

Nahe zu zahlreichen kulturellen und

. architektonischen Sehenswurdigkeiten,

: - vielfaltigen Einkaufsmoglichkeiten sowie
dem Hamburger Kongresszentrum.

Die Philosophie des Hotels ist einfach:
Es sind die

|

; ——— ' Service, Service, Service!

" = 1 | Mitarbeiter, die dem Hotel Vier Jahreszeiten

seine Seele und sein Leben verleihen.

W I |_ \i<0 M M E N I : I. | Hier fGhlt man sich bereits beim Eintreten
it _ i direkt zuhause!

5-STERNE-LUXUSHOTEL
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EIN ORT, AN DEM TRADITION
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AUF INNOVATION TRIFFT. k
Im Hotel Vier Jahreszeiten schreiben wir seit 1897 !
Geschichte und bieten unseren G&sten aus aller Welt =
erstklassigen Service und zeitlose Eleganz. N
Entdecken Sie unsere auBergewdhnliche Geschichte — mit “""I
unzahligen Anekdoten, legendaren Personlichkeiten und -
zauberhaften Erinnerungen. . .

)




1900 - 19054

DER ZEIT VORAUS

Nach dem Kauf des Hotels lasst Haerlin
es fur 100.000 Mark renovieren. Im Jahr
1900 wird es zum ersten Hotel in Hamburg
mit Zentralheizung und Warmwasser, was
das ganze Jahr Uber fur Komfort sorgt. Im
Jahr 1905 werden durch einen Anbau 57
Zimmer hinzugeflgt, wodurch es offiziell
zum Grand Hotel wird.

1897

DER BEGINN VON ETWAS GANZ
BESONDEREM

Am 24. Februar 1897 erwirbt Friedrich Haerlin
das ,Hotel zu den Vier Jahreszeiten“ bei
einer Auktion fur 420.000 Mark. Ein eigenes
Hotel zu besitzen, war schon lange sein
Lebenstraum. Seine Frau Thekla Toussaint
unterstitztihnvon Anfanganundermaoglicht
so den Kauf.

1909 - 1919

GRUNDLAGE FUR EINE
VIELVERSPRECHENDE ZUKUNFT

Im Jahr 1909 wird das Hotel um 140 neue
Zimmer erweitert. Bereits 1913 beginnt
Haerlins 16-jahriger Sohn Fritz seine
Ausbildung im Hotel. Im Jahr 1919 er6ffnet
das Restaurant ,Haerlin“ und entwickelt
sich schnell zu einer der ersten Adressen
der Hamburger Gastronomieszene.
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1928

HOTEL VIER JAHRESZEITEN
IM NEUEN GLANZ

SUMMARY

1926

JAHRESZEITEN GRILL

Friedrich Haerlin beauftragte im
Jahr 1925 den Dusseldorfer Archi-
tekten Professor Fahrenkamp mit
der Gestaltung eines Ruckzugsortes
fur die hanseatische Geschaftswelt,
andem elegante, aber unkomplizierte
Gastronomie geboten werden sollte.

Im Jahr 1928 wurden alle Hotel-
gebaude auf die gleiche Hobhe
angehoben und im 5. Stock mit
einem langen Aussichtsbalkon mit
Blick auf die Alster versehen. Gekrdnt
wurde das Haus mit einem grinen
Kupferdach.




1932 - 1935

DIE NACHSTE GENERATION
TRITT AN DIE SPITZE

Im Jahr 1932 Ubergab Friedrich Haerlin
die Leitung und das Eigentum am Grand
Hotel an seinen 22-jahrigen Sohn Fritz,
den einzigen seiner drei S6hne, der den
Krieg Uberlebt hatte.

Fritz Haerlin begab sich zunachst auf
Reisen und kehrte 1933 mit 1.500 Dollar
zuruck, die er in Bordeaux-Weine fur das
Hotel sowie in die Renovierung mehrerer
Bereiche des Hauses investierte.

1935 erdffnete er das Café Condi, eine
Konditorei im Biedermeier-Stil, die
bald zu einem beliebten Treffpunkt der
Hamburger Gesellschaft wurde.

1950 - 1952

GLAMOUROSE ZEITEN

Am 4. April 1950 erstrahlt das Hotel
Vier Jahreszeiten wieder in vollem
Glanz. Besuche von Adligen, Politikern,
Opernstars und Prominenten pragen die
glamourdse Nachkriegszeit des Hotels.

SUMMARY

1939 - 1949

DIE FAMILIE WACHST IN
HERAUSFORDERNDEN ZEITEN

Kurz vor Kriegsausbruch erweitert Fritz
Haerlin das Hotel durch den Kauf eines
Gebaudes in der GroBen TheaterstralBe.
Trotz der Bombenangriffe bleibt es
unversehrt. 1941 stirbt Friedrich Haerlin.
Im selben Jahr lernt Fritz Haerlin seine
zuklnftige Frau Agnes kennen; ihre
Tochter kommen 1943 und 1944 zur Welt.

1975 - 1989

DAS ENDE EINER ARA

Fritz Haerlin verstirbt 1975. Seine Frau
Agnes Haerlin Ubernahm das Hotel und
fihrte neue Ideen und Innovationen
ein. 1987 ist das Hotel Mitbegrinder der
,Selektion deutscher Luxushotels®.

Zwei Jahre spater, im Jahr 1989, verkaufen
Agnes Haerlin und ihre Téchter das Hotel
fr 215 Millionen Mark, womit die Ara der
Familie Haerlin zu Ende geht.




1998

EROFFNUNG DES DOC CHENG’S

Ein neues kulinarisches Konzept erobert
den ehemaligen Jahreszeiten Keller: Das
euro-asiatische Restaurant Doc Cheng’s
offnet seine Turen und verbindet west-
liche und ferndstliche Einflisse sowohl
in der Inneneinrichtung als auch in der
Klche.

1997

VOM PAGEN ZUM GENERAL
MANAGER

Am 2.August1981beginntingo C. Petersseine
Ausbildung im Hotel Vier Jahreszeiten. Nach
seinem Studium an der Cornell University
und pragenden Berufserfahrungen in Asien
und Nordamerika kehrt er am 1. Oktober
1997 in seine Heimatstadt Hamburg zurlck
und wird zum Hotelmanager ernannt.

2000

EROFFNUNG
SPA & FITNESS CLUB

Der Jahreszeiten Spa & Fitness Club
er6ffnet im 5. und 6. Stock und bietet den
Gasten luxuridse Wellnesseinrichtungen
sowie einen groBen Fitnessbereich. Eine
300 m? groBe Dachterrasse, die mit dem
Spa & Fitness Club verbunden ist und Uber
eine Champagnerbar sowie einen Lounge-
Bereich verfugt, wird zum Geheimtipp -
auch fur Nicht-Hotelgaste.

2006

KULINARISCHE GENUSSE AUF
DER BINNENALSTER

8] SUMMARY

Die Jahreszeiten Terrasse liegt direkt an
der Binnenalster und bietet den Gasten
von April bis Oktober mitten in Hamburg
einen Panoramablick, wahrend sie sich
beim Mittagessen, Kaffee & Kuchen oder
ihrem Abendessen kulinarisch verwdhnen
lassen. Im Jahr 2025 wird die Terrasse
zum DECK 4 umbenannt.

2013

EIGENTUMERWECHSEL

Die Vermodgensverwaltungsgesellschaft
der Familie Dohle erwirbt das Hotel Vier
Jahreszeiten. FuUr den Eigentumer Kurt
Dohle geht damit ein Lebenstraum in
ErfGllung. Unmittelbar nach dem Kauf
beginnt er, seine Vision vom besten Hotel
Europas zu verwirklichen. Zahlreiche
Renovierungs- und Bauprojekte flhren
das Hotel Vier Jahreszeiten in die Zukunft
und verbinden Geschichte und Moderne
auf perfekte Weise.
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2015

UMFASSENDE RENOVIERUNG
DES GESAMTEN HOTELS

Unter dem Besitz von Kurt Dohle beginnt
die groBte Renovierung des Hotels seit 113
Jahren, bei der Zimmer, Restaurants
und Wellnessbereiche innerhalb von drei
Jahren modernisiert werden. Im Jahr 2015
erstrahlt das Hotel Vier Jahreszeiten in
neuem Glanz.

2016

EROFFNUNG DES NIKKEI NINE

Das japanisch-peruanische Restaurant
NIKKEI NINE wird der Nachfolger des
Restaurants Doc Cheng’s und bietet
eine einzigartige Fusion japanischer und
peruanischer Aromen in einem lebhaften
Ambiente, wie es bisher in der Hansestadt
nicht angeboten wird.
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2021

DEN BLICK NACH
VORNE GERICHTET

Der Empfangsbereich des Hotels wurde
komplett neu gestaltet und erstrahlt
in zeitlose Eleganz. Eine Mischung aus
Creme-,Gold-und Aquarellténen schafft
eine kosmopolitische Atmosphare an
der Binnenalster.

SUMMARY

2020

DEUTSCHLANDS
101 BESTES HOTEL

Seit 2020 ist das Hotel Vier Jahreszeiten
unter den ,,101 Best Hotels Deutschlands”
gelistet und halt diese Auszeichnung bis
heute als Deutschlands bestes Hotel.

2021

DER EXKLUSIVSTE VERANSTAL-
TUNGSORT HAMBURGS

Nach 25 Jahren als Geschaftsfuhrer
verwirklichte Ingo C. Peters seinen
Traum: Der Weinkeller des Hotels
wurde zu einem der exklusivsten
Veranstaltungsorte Europas umgestaltet.
In einer exklusiven Atmosphare, umgeben
von echten Raritaten, kbnnen Gaste im
Weinkeller private Weinverkostungen
oder gemutliche Abende mit Freunden
genieBen, begleitet von kulinarischen
Héhepunkten.




2022

NEU GESTALTETE PRASIDENTEN SUITE

Die Prasidenten Suite besticht durch
hanseatische Eleganz, luxuriésen Komfort
und einen Panoramablick UGber die Alster
— auf einer Flache von bis zu 350 m? im
4. Stock. Diese einmalige Suite bietet
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2025

DER 3. MICHELIN STERN

Im Jahr 2025 erhielt das “Restaurant Guide Michelin spiegelt die kontinuierliche
Haerlin“*** unter der Leitung von Weiterentwicklung des Restaurants und
Christoph Ruffer seinen dritten Michelin- seinen herausragenden Stellenwert in der
Stern. Diese hdchste Auszeichnung des internationalen Gastronomie wider.

puren Komfort, gemutliche Wohnzimmer
sowie einen privaten Tagungsraum. In Kombi-
nation mit den angrenzenden Zimmern wird
sie zu einer der grof3ten Suiten in Hamburg.

2023

i

L

GRILL —
Nach umfangreichen Renovierungsarbeiten N § == _ i s BZA M I C H E LI N ‘ =
6ffnet der historische GRILL wieder seine ) e T s | 2025 | E-
Turen. Als perfekte Verschmelzung von Rl =2
Tradition und Moderne vereint das bekannte - ) 2 c e N .& RESTAURANT
Restaurant Uber ein Jahrhundert Ge- A e | HAERLINA‘»"’"*

schichte, Art-Déco-Design und kulinarische
Spitzenleistungen.
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JUNIOR Suiten
PRASIDENTEN Suite

ALSTER Suiten

DELUXE DOPPELZIMMER
PENTHOUSE Suite
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DELUXE EINZELZIMMER
RALPH LAUREN Suite
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DELUXE
DOPPELZIMMER

mit Gartenblick

Die  geraumigen Doppelzimmer
liegen in ruhiger Lage mit Blick auf
den Garten des Hotels und bieten
den perfekten Ort zum Entspannen.
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DELUXE
DOPPELZIMMER

mit Alsterblick

Ein malerischer Blick auf die Binnenalster und
die umliegende Architektur der Hansestadt
verleiht den Deluxe Doppelzimmern eine
besondere Atmosphare - ein stilvoller
Ruckzugsort nach erlebnisreichen Stunden
im Herzen Hamburgs.

SUMMARY
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JUNIOR Suite

Die  luxuriésen Junior Suiten
bieten einen zauberhaften Blick
auf die Hamburger Alster und
die historischen Gebaude der
Hansestadt. Der kombinierte Wohn-
und Schlafbereich ist zwischen 50
und 56 Quadratmetern grofB.
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SBEL ETAGE

Ein Aufenthalt in der Bel Etage
des Hotels verspricht besondere
Momente:

Private Balkone mit einmaligem
Blick auf die Binnenalster sowie
exklusive Zimmer und Suiten bieten
ein Ambiente von auBergewdhn-
licher Eleganz im Herzen Hamburgs.
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Suite mit

ALSTERBLICK

Mit atemberaubendem Blick auf die
Binnenalster und die malerische Skyline
der Stadt bestechen die Suiten mit
Alsterblick durch groBzigige Wohn-
und Schlafbereiche sowie beeindruck-
ende Badezimmer mit Tageslicht. Der
private Kamin im Wohnbereich ladt zur
Entspannung ein. Vom Schreibtisch aus
bietet sich ein unverwechselbarer Blick
auf die Alster, zum Beispiel in der Park
g N : Suite (kiwi), River Suite (hellblau) oder
i S, e NSTE=S- SN der Bellevue Suite (lila).
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CELEBRITY
Suite

Alle Celebrity Suiten, wie beispielsweise
die Maria-Callas-Suite, bieten einen
atemberaubenden Blick auf Hamburg
und die Binnenalster. Zeitloser Charme
und luxuridose Eleganz mit einem echten
Wohlfuhlfaktor laden die Gaste dazu ein,
ihren Aufenthalt zu einem unvergess-
lichen, harmonischen Erlebnis zu machen
- ganz im Sinne echter |konen.
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RALPH LAUREN
Suite

Wo die Stars wohnen — von der Ralph Lauren
Suite aus eroffnet sich ein atemberaubender
Blick auf die Hamburger Alster und das
Gefuhl, auf den Spuren berihmter Filmstars
und Designer zu wandeln. Die Suite wurde
mit viel Liebe zum Detail gestaltet und ist
mit ausgewahlten Lieblingsstlicken von
Ralph Lauren ausgestattet.

SUMMARY
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PENTHOUSE Suite

Unsere Penthouse Suite - konzipiert
fir hochste Anspriche. Ein luxuriéser
Schlaf- und Wohnbereich wird durch
einen privaten Balkon mit Blick auf die

Binnenalster erganzt.
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PRASIDENTEN
Suite

In der Prasidentensuite verschmelzen
Individualitat, Luxus und hanseatisches
Flair zu einer harmonischen Einheit. Die
Suite befindet sich im vierten Stock.
Ausgestattet mit héchstem Komfort auf
200 m?, der optional auf 350 m2 erweitert
werden kann, bietet diese einmalige
Suite einen der schonsten Ausblicke der
Stadt.
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NIKKEI NINE

CONDI LOUNGE

DACHTERRASSE JAHRESZEITEN BAR
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RESTAURANT HAERLIN***
Mit allen Sinnen geniefSen

Restaurant Haerlin*** — ein Ort, an dem kulinarische Spitzenleistung
auf hdéchstem Niveau zelebriert wird. Unter der Leitung von Kichenchef
Christoph Ruffer erwartet die Gaste eine einzigartige Reise durch die Welt
der Aromen, inspiriert von den vier Jahreszeiten. Mit drei Michelin-Sternen
und zahlreichen Auszeichnungen zahlt das Restaurant Haerlin*** zu den
besten Gourmet-Adressen weltweit. Die perfekte Symbiose aus innovativen
Geschmackskompositionen und raffinierten Texturen, lasst jedes Menu zu
einem unvergesslichen Erlebnis werden, abgerundet mit edlen Tropfen aus
dem hauseigenen Weinkeller.
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NIKKEI NINE
Japanisch-peruanische Fusionkiiche

Im NIKKEI NINE schafft die faszinierende Verschmelzung
japanischer Prazision und peruanischer Lebendigkeit ein
kulinarisches Erlebnis von bemerkenswerter Tiefe und
Charakter. Die Nikkei-Kiche ist bekannt fir ihre Uber-
raschenden Kombinationen und ausdrucksstarken Aromen,
die die raffinierte Eleganz der japanischen Gastronomie
mit den kihnen, herzhaften Einflussen Perus vereinen.

Vom Wagyu-Tartar aus dem sudlichsten Zipfel Japans bis
hin zu zart eingelegten Jakobsmuscheln, verfeinert mit
subtilen peruanischen Akzenten, spiegelt jedes Gericht
diese harmonische Begegnung der Kulturen wider. In der
offenen Showkiche werden ausgewahlte Spezialitaten
Uber offener Flamme auf dem traditionellen japanischen ? i h y
Robata-Grill zubereitet, was dem kulinarischen Erlebnis e o NS _____ %\ % SR —_—

eine unverwechselbare Rauchnote und theatralisches Flair ThX 'L et IR o —~ — N PR St - At
verleiht. ' : E—

NIKKEI NINE ladt seine Gaste ein, eine Atmosphare zu
genieBBen, die sowohl kosmopolitisch als auch raffiniert ist.
Von Donnerstag bis Samstag sorgt ein DJ fur einen zeit-
gemalBen Soundtrack, der das pulsierende Ambiente des
Abends perfekt erganzt.
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GRILL
Art-Déco trifft auf hanseatische Kulinarik

Willkommen in einem der schoénsten Restaurants fir Mittag- und
Abendessen im Herzen Hamburgs! Das Interieur des GRILL ist eine
Hommage an die raffinierte Opulenz des Art-deco-Stils. Bereits beim
Betreten der Raume im Erdgeschoss entfaltet sich eine Aura zeitloser
Eleganz und Warme. Im Restaurant schaffen kaukasisches Nussbaumholz
sowie warme Farbtdne wie Olivgrin und Taubenblau eine elegante und
zugleich heimelige Atmosphéare. Der Ovale Salon erstrahlt in zarten
Pastelltdnen und beeindruckt mit einer Wandmalerei, die vom Hamburger
,Feenteich® inspiriert ist.
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WOHNHALLE
Eine QOase voller Stil und Ruhe

Die Wohnhalle, liebevoll auch als Hamburgs Wohn-
zimmer bezeichnet, ist das Herzstick des Hotels
Vier Jahreszeiten. lhr einzigartiger Charme aus dem
19. Jahrhundert macht sie zu einer Oase der Ruhe und
Entspannung. Am Nachmittag klassisch zum Tee nach
britischer Art oder kostlichem Geback, darunter Scones
mit Clotted Cream, zusammen mit einer sorgfaltig
zusammengestellten Auswahl an Teesorten fur ein
wahrhaft besonderes Erlebnis.

Die unvergleichliche Atmosphare verzaubert bei jedem
Besuch auf ein Neues - das prasselnde Kaminfeuer,
die melodischen Klange des Pianisten und die perfekte
Mischung aus Eleganz und Gemutlichkeit. Und naturlich
sorgt das aufmerksame Personal mit tadellosem
Service daflr, dass jeder Wunsch erfullt wird.
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CAFE CONDI
Der perfekte Start in den Tag

Das legendare Cafée Condi im Hotel Vier Jahreszeiten gilt als eines
der reizvollsten Cafés Hamburgs. Mit Blick auf die Binnenalster
bietet das Café Condi einen raffinierten Vorgeschmack auf die
kulinarischen Koéstlichkeiten Hamburgs. Es ist bei Einheimischen
und Hotelgasten gleichermaBen beliebt und der perfekte Ort,
um das Fruhstlck in einer einzigartig eleganten und einladenden
Atmosphare zu genieBen. Das 1935 gegriindete Cafe Condi ist einer
der traditionsreichsten Bereiche des Hotels und bietet den Gasten
einen besonders komfortablen und stilvollen Start in den Tag.




CONDI LOUNGE
Bistro an der Alster

Die stylische CondiLounge verbindet moderne Architektur
mit der Eleganz des Hotel Vier Jahreszeiten. Warme
Holzténe und ein herrlicher Blick auf die Innere Alster
laden dazu ein, stifBe und herzhafte Kostlichkeiten zu
genieBen. An Sommertagen genie3t man hier einen
frischen Kaffee und die verlockenden Schweizer Springli
Pralinen auf der Sonnenterrasse direkt vor der Lounge.

Das Angebotreichtvonverschiedenen Kaffeespezialitaten
Uber Sandwiches und Paninis bis hin zu frisch gebackenen
Croissants und Salaten. Kdstliche Backwaren aus der
hauseigenen Patisserie werden ebenfalls serviert.

Abgerundet wird das Erlebnis mit Produkten des
Hotel Vier Jahreszeiten fir zu Hause. Eine Auswahl an
hausgemachten Pralinen, Konfitliren, erlesenen Olen,
Weinen und Spirituosen stehen zum Auf3erhaus-Verkauf.

SUMMARY
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DACHTERRASSE

Besondere Momente mit
atemberaubenden Ausblicken

Hamburgs bestgehltetes Geheimnis besticht auf Uber
300 Quadratmetern durch weiBe Lounges und dezent-
elegante Dekorationen, wunderschdéne Strandkdrbe und
eine Champagnerbar. Ob fir eine erfrischende Auszeit
nach dem Spa-Besuch oder einen belebenden Sundowner
zum Start in einen unvergesslichen Abend - die frische
Brise und der einmalige Blick Uber die Dacher der Stadt
bilden den Rahmen fir einzigartige Momente.
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DECK 4
Maritimes Flair auf der Binnenalster

Direkt auf der Binnenalster gelegen, vor dem Hotel
Vier Jahreszeiten, mit atemberaubendem Blick auf die
Binnenalster. Das Interieur in klassischem Blau und Weif3,
kombiniert mit eleganten Holzmdbeln, schafft eine stilvolle
maritime Atmosphare direkt am Wasser mit Blick auf die
bekannte Alsterfontane.

DECK 4 bietet klassische Fischspezialitaiten aus dem
Norden mit internationalen Einflissen. Vom beliebten
,Lobster Roll“ Uber feine Seafood-Linguine bis hin zu
zartem Atlantiklachsfilet — entdecken Sie maritime Kiiche
direkt auf einer der schénsten Terrassen Hamburgs.

-



JAHRESZEITEN BAR
Die kleinste Bar Hamburgs

Direkt neben dem Eingang des Hotels Vier Jahreszeiten
gelegen, erstreckt sich Hamburgs kleinste Bar Uber zwei
Etagen mit einer ganz besonderen Historie und bietet
einen einmaligen Blick auf die Binnenalster. Fur viele
Gaste beginnt — oder endet - hier der perfekte Abend.

Das Barkeeper-Team des Hotels kreiert mehr als nur
klassische Cocktails. Es prasentiert zudem eine erlesene
Auswahl von 70 Whiskys und 25 Gins, die jeweils mit
fachmannischer Sorgfalt serviert werden. Der Blick der
Gaste wandertvon den kunstvoll komponierten Cocktails
zu den elegant geschwungenen Theken und den originalen
Rolls-Royce-Ledersitzen. In der Galerie beherbergt eine
Vitrine einige der seltensten Malts der Welt, die alle zur
Verkostung bereitstehen.

Wie auch in anderen Bereichen des Hotels dient eine
hoélzerne Ananas als subtiles Symbol fir die Leidenschaft
und Hingabe des Gastgebers - eine stille Erinnerung an
die Liebe zum Detail, die jeden Moment an der Bar pragt.

SUMMARY
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VIER JAHRESZEITEN
SPA & FITNESS

Ein Synonym fir luxuriése Entspannung

Auf einer Flache von fast 1.000 Quadratmetern bietet das
Vier Jahreszeiten Spa den ultimativen Ort der Entspannung
im Herzen Hamburgs. Ganz auf die individuellen Bedurfnisse
der Gaste zugeschnitten, bietet es einzigartige Therapien
und Massagen, die das Beste aus &ostlichen und westlichen
Wellness-Philosophien nahtlos miteinander verbinden.

Mit mehr als 100 Anwendungen - darunter Massagen,
Kosmetik- und Schdnheitsbehandlungen, Personal Training
und Physiotherapie - bietet der Spa & Fitness Club ein
auBBergewohnlich breites Spektrum an Anwendungen fur das
persdnliche Wohlbefinden. Abgerundet wird das Erlebnis
Uber den Dachern Hamburgs mit sorgfaltig ausgewahlten
Produkten renommierter Marken und hochwertigen Kosmetik-
produkten.
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ANWENDUNGEN
Ein Ort des ganz personlichen Wohlbefindens

Das Vier Jahreszeiten Spa ist auf die individuellen BedUlrfnisse jedes
einzelnen Gastes zugeschnitten und bietet eine Oase der eleganten Ruhe,
in der maBBgeschneiderte Therapien und auBergewdhnliche Behandlungen
in perfekter Harmonie miteinander verschmelzen.

Von tiefenentspannenden Massagen Uber fortschrittliche Spa-
Technologien bis hin zu apparativer Kosmetik — jedes Element wurde
sorgfaltig ausgewahlt, um eine wahrhaft persdnliche Wellness-Erfahrung
zu schaffen. Exklusive Gesichtsbehandlungen verbinden modernste
Hautpflegetechnologie mit Momenten purer Entspannung und sorgen
fur sichtbare Ausstrahlung und Revitalisierung. Unter Verwendung
ausschlieBlich der renommiertesten Hautpflegemarken und durchgefihrt
von hochqualifizierten Kosmetikerinnen ist jede Behandlung darauf
ausgelegt, das Gleichgewicht wiederherzustellen und die natdrliche
Schénheit zu unterstreichen.

Ob Sie sich von einer langen Reise erholen oder nach einem anstrengenden
Tag entspannen mochten — die umfangreiche Auswahl an Massagen ladt
dazu ein, sich vollkommen fallen zu lassen. Individuell zugeschnitten und
mit einfuhlsamer Sorgfalt von erfahrenen Therapeuten durchgeflhrt,
bietet jede Behandlung ein zutiefst wohltuendes Erlebnis — einen Moment
der Ruhe im Herzen von Hamburg.

SUMMARY




X

SUMMARY

-
iy

b |




GROSSE FESTSALE

Wo Magie zu Erinnerungen wird

Die groBen Festsale vereinen den glamourdsen Spiegelsaal,
den Grand Salon und die Bibliothek. Der luxuriése Saal
bietet den perfekten Ort flir Hochzeiten oder fur besondere
Feierlichkeiten. Die liebevoll gepflegten historischen Details
in Kombination mit modernster Technik bieten hdchsten
Standard, insbesondere die in verschiedenen Farben ein-
setzbaren Lichtkonzepte. Individuell steuerbare Bild-schirme
sorgen bei jedem Anlass fur die perfekte Atmosphare und
verleihen den unterschiedlichsten Veranstaltungen eine ganz
persodnliche Note. Der Grand Salon und die Bibliothek eignen
sich ideal fur einen Aperitif in elegantem Ambiente, gefolgt
von einer Feier im Spiegelsaal.
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T oo | - KLEINE FESTSALE
AL AR ; T - : _._: ‘ Wo]edes Detail seine eigene

Tt | g . _ _ Geschichte erzdhlt

Tauchen Sie ein in eine Welt voller Luxus und zeitloser
Eleganz. Zu den kleinen Festsalen gehodren der
Jahreszeiten-Salon und der Elbsalon. Der in warmen
Rotténen gehaltene Jahreszeiten-Salon mit eigener
Bar und offenem Kamin schaffen den perfekten
Rahmen fur ganz personliche Feierlichkeiten. Der
angrenzende Elbsalon besticht durch sein maritimes
Flair und ein unvergleichliches Ambiente fir private
Feiern und Tagungen. Ein offener Kamin und sorgfaltig
ausgewahlte Kunstwerke verbinden Tradition mit
modernem Stil.
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BOARD ROOMS
Wo Vision auf Exzellenz trifft

Eleganz und Funktionalitat verbinden sich in
den Raumlichkeiten der Board Rooms Hanse
Salon und Alster Salon. Wahrend der Hanse
Salon Tagungen in luxuridser Atmosphare einen
exklusiven Rahmen verleiht, eignet sich der Alster
Salon, direkt neben dem Restaurant Haerlin***
gelegen, ideal fir Besprechungen, Gesprache
oder private Familienessen. Jeder Anlass wird
so zu einem gelungenem Erlebnis.
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HOCHZEITEN
Momente der Liebe, stilvoll gefeiert

Das Flair eines europaischen Grand Hotels verleiht jeder
Hochzeit eine unvergleichliche Atmosphare.

Mit Uber 120 Jahren Erfahrung und héchstem Anspruch
an Exzellenz entstehen unvergessliche Feiern, die ein
Leben lang in Erinnerung bleiben.

Ob eine Trauung auf der privaten Dachterrasse, das Jawort
im prachtvollen Spiegelsaal oder ein Auftakt im stilvollen
Restaurant NIKKEI NINE - die luxuridse Hochzeitslocation
in Hamburg setzt jeden Wunsch ins perfekte Licht.




CHEF‘'S TABLE
Ein einzigartiger Blick

hinter die Kulissen

Im Zentrum des Kuchenbereichs im
Restaurant Haerlin*** |adt der Chef's
Table bis zu acht Gaste dazu ein Sterne-
koch Christoph Riffer und seinem Team bei
der Arbeit Uber die Schulter zu schauen.
Wahrend eines Champagner-Aperitifs oder
eines exklusiven Gourmet-Dinners eroffnet
sich eine faszinierende Kulisse mit Ein-
blicken hinter die Kulissen des Hotel Vier
Jahreszeiten.
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HAERLIN KUCHE

Wo die Magie der Michelin-
Sterne entsteht

FUreine ganz personliche Kichenpartyinder
preisgekréonten Kiche von Christoph Ruffer
bietet die Haerlin Kiche den perfekten
Rahmen. Diese besondere Location unter-
halb des Restaurants Haerlin *** gewahrt
einen einzigartigen Einblick und schafft
den idealen Rahmen fur exklusive Ver-
anstaltungen.

S
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SCHLACHTEREI
Bergatmosphdre im Herzen

von Hamburg

Eine gemdutliche und rustikale Atmos-
phare erwartet Gaste in der Schlachterei.
Ob exklusives Dinner, erlesene Kase-
auswahl oder einzigartiges Fondue -
dieser besondere Ort vereint alpine
Gemutlichkeit mit hanseatischem Flair im
Herzen Hamburgs.
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DACHTERRASSE
Einzigartige Momente und

PATISSERIE
Die feine Welt der Aromen und des {uckers

atemberaubende Ausblicke

Hamburgs bestgehltetes Geheimnis beeindruckt
hoch Uber den Dachern der Stadt. Zum Start in
den Abend gemeinsam mit Gasten bei exquisiten
ganz in Creme- und Pastelltdnen gehalten Canapeés und einem kdstlichen Aperitif oder einem
ist, lasst es sich ganz exklusiv feiern. Ein Ort, exklusiven Barbecue von der Live-Kochstation
an dem morgens als Erstes frisches Geback bei wunderschénem Sonnenuntergang - die
gebacken wird, verwandelt sich am Abend Dachterrasse zahlt zu den exklusivsten Locations
in eine Kulisse, an dem Sie sich verwdhnen des Hotels.

lassen kdnnen.

Besondere Anlasse verdienen eine
besondere Atmosphare. Im marchenhaften
Ambiente der hauseigenen Patisserie, die
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WEINKELLER
Geschichte in Flaschen

Im exklusiven Weinkeller er6ffnet sich die faszinierende
Welt von Wein und Champagner. Auf 500 Quadratmetern
erwarten Uber 120 erlesene Weine sowie besondere
Raritaten, die darauf warten, entdeckt und verkostet
zu werden. Der historische Teil des Kellers unterhalb
des Wasserspiegels verleiht der Erfahrung zusatzliche
Exklusivitat. Ein Sommelier begleitet die Reise durch
erlesene Weine und Champagner, vermittelt Wissen und
lasst jeden Moment zu einem stilvollen Erlebnis werden.
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WEIHNACHTSZEIT
Die schionste Jahreszeit

Das Hotel Vier Jahreszeiten verwandelt sich in der Weihnachtszeit
in einen wahrhaft zauberhaften Ort. Festlich geschmiuckte
Weihnachtsbaume, weihnachtliche Dekorationen im gesamten
Hotel, besondere Veranstaltungen wie der Teddybar-Tee flr
Kinder oder das knisternde Kaminfeuer beim Nachmittagstee in
der Wohnhalle schaffen eine unvergleichliche Atmosphare.

Die Weihnachtsmarkte vor den Turen des Hotels und in der ganzen
Stadt tauchen Hamburg in ein wahres Winterwunderland.
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TEDDY BEAR TEA WORLD
Eine ganz besondere Weihnachtsfeier

Ob als stilvoller Brunch, eleganter Afternoon Tea oder
exklusives abendliches Get-together — in dieser liebevoll
inszenierten Erlebniswelt entsteht ein aulBergewdhnliche
Kulisse fur unvergessliche festliche Momente. Kulinarische
Highlights, kreative Erlebnisstationen und eine festliche
Atmosphare bieten den perfekten Rahmen, um die
schonste Zeit des Jahres gemeinsam zu zelebrieren.
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IHR PERSONLICHER SERVICE
filrjedes Detail

Das Concierge-Team unter der Leitung von Luis Haenssgen und
Linus Eckmann sorgt mit fundierter Ortskenntnis und hdchster
Kompetenz fur auBergewdhnliche Erlebnisse. Ob Hamburgs bekannte
Sehenswirdigkeiten oder seine verborgenen Geheimnisse — jeder
Moment wird mit muheloser Eleganz gestaltet.

Erganzt durch den exklusiven Butlerservice des Hauses, welcher in
ausgewahlten Suiten inklusive ist, wird jeder Aufenthalt zu einem
individuellem Erlebnis voller persénlicher Betreuung und Liebe zum
Detail.
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HAMBURG VON SEINER
SCHONSTEN SEITE

Hamburgs reiches kulturelles Erbe entfaltet sich wahrend
eines Aufenthalts im Hotel Vier Jahreszeiten in seiner
ganzen Pracht. Die historische Speicherstadt erzahlt mit
ihren bezaubernden Kanadlen und der beeindruckenden
Backsteinarchitektur von der maritimen Vergangenheit.

Das malerische Treppenviertel in Blankenese fasziniert mit
Kopfsteinpflaster,charmanten Treppen und Panoramablicken
_ Uber die Elbe. Zusammen mit der pulsierenden Kulturszene
~und lebhaften Uferpromenade entsteht ein unvergessliches
Stadterlebnis.
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KULTURELLE HIGHLIGHTS

Das kulturelle Herz Hamburgs offenbart sich in
aulBergewodhnlicher Architektur und kinstlerischem Flair.
Die Elbphilharmonie beeindruckt mit moderner Baukunst,
exzellenter Akustik und einem spektakularen Blick auf
den Hafen. Das Montblanc Haus verbindet Luxus und
Handwerkskunst zu einer eleganten Hommage an Design
und Prazision. Zusammen mit den charmanten Stadtvierteln
Hamburgs entstehen unvergessliche Reisen voller Kunst,
Geschichte und Inspiration.
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Dank der einzigartigen Lage in Norddetitscihland bietet die,
Hansestadt Hamburg den seltenen Vorteil, dass sowohl"
die Nordsee als auch die Ostsee leicht zu erreichen|sind -
ideale Ziele fUr unvergessliche Tagesausfliige oder um die
Geschichte des Apfelanbaus im Alten Land zu entdecken. Ein
besonderes Highlight ist die beriGhmte Nordseeinsel Sylt, die
mit ihren breiten Sandstranden, Dunen und reetgedeckten
Hausern einen ganz eigenen Charme verspruht. Unser
Concierge-Team stellt fur jeden-Wunsch einen individuellen
Tagesausflug mit ausgewahlten Sehenswdirdigkeiten und
Attraktionen zusammen,damit Sie Norddeutschland hautnah
erleben kénnen.
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,': "I HAMBURG .,

Hamburg ist zu jeder Jahreszeit bezaubernd, doch wenn der November
de zu.nelgt versetzt die Stadt ihre Besucher in eine wahrhaft

d
ﬂ?cm tlmmung StraBen und Plitze verwandeln sich in einen der
che r\sterf Weihnachtsmarkte Deutschlands, ein Winterwunderland
voller festlicher Lichter, duftender Aromen und der frohlichen Stimmung
der Jahreszeit.

L'.-,I_"'f'-'.l\l*ur wenige Schritte vom Hotel am Jungfernstieg entfernt ladt die
: :i;'Weihnachtswelt dazu ein, Gluhwein, handwerklich hergestellte Brat-
~ wurst und andere saisonale Kostlichkeiten zu genieBBen, wahrend
5 T‘ an entlang der malerischen Uferpromenade schlendert. Wer auf der
~ Suche nach einzigartigen Geschenken ist, findet auf dem historischen
Weihnachtsmarkt am Rathaus eine erlesene Auswahl an handgefertigten
Schatzen,vonzartemSpielzeugbishinzueleganterWeihnachtsdekoration,

L

die alle das Beste der lokalen Handwerkskunst widerspiegeln.
=y ";_' '.‘l‘.- Mit ihrer Mischung aus kulinarischen Genlssen, traditionellem
o e e G S Kunsthandwerk und festlichem Charme schaffen die Hamburger
% AT it ' Weihnachtsmarkte ein unvergessliches Weihnachtserlebnis - eines, das

sowohl Raffinesse als auch eine warme, festliche Stimmung verspricht.




VIER JAHRESZEITEN

HAMBURG

EST. 1897

IHR PERSONLICHER
KONTAKT

HOTEL VIER JAHRESZEITEN

Neuer Jungfernstieg 9 - 14 | 20354 Hamburg | Germany

HAMBURG@FAIRMONT.COM
BESUCHEN SIE UNS AUF HVJ.DE


https://www.facebook.com/FairmontHotelVierJahreszeiten/
https://www.instagram.com/fairmont_hotelvierjahreszeiten
https://www.youtube.com/channel/UCA19p7TGdsq6G6en7lqMbBA
https://www.linkedin.com/company/fairmont-hotel-vier-jahreszeiten-hamburg?originalSubdomain=de
mailto:hamburg%40fairmont.com?subject=
http://hvj.de/

